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Widok normalny na wyswietlaczu
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Obstuga gtéwnych funkcji regulatora temperatury pomieszczenia

©
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Przyciskami + lub - mozna zmienia¢ wartosci takie jak godzina lub
temperatura.

Przyciskiem S mozna potwierdzi¢ ustawione wartosci.

Jesli po dokonaniu ustawien nie zostanie nacisnigty przycisk S, to po uptywie
5 sekund od ostatniego nacisniecia przycisku wyswietlacz automatycznie
powraca do widoku normalnego. Zmiany poszczegdlnych wartosci zostang
wtedy porzucone.

Przyciskiem P mozna w kazdej chwili powréci¢ do normalnego programu
czasowego.

Szczegoétowe informacje o wskazaniach i przyciskach
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Tu pokazywany jest biezacy dzien tygodnia.

Symbol trybu pracy "Program czasowy".

Symbol trybu pracy "Temperatura komfortowa".

Symbol trybu pracy "Temperatura obnizona".

Symbol trybu pracy "Temperatura ochrony przed zamarzaniem".
Biezacy tryb pracy jest tu zawsze znakowany tréjkgtem.

Tu pokazywane sa zakresy temperatury komfortowej, ustawiane
W programie czasowym.

Przycisk - lub M, zwany takze przyciskiem oszczedno$ciowym.
Przycisk P.

Przycisk S.

Przycisk + lub B, zwany takze przyciskiem party.

Tu pokazywana jest godzina.

Mozna zleci¢ instalatorowi zmiane tego wskazania np. na wskazanie

temperatury.

W tym miejscu pojawia sie informacja, czy w danej chwili urzgdzenie

grzeje (s), czy tez chtodzi (t).

Tu pojawiaja sie blizsze informacje do dokonywanych ustawien: np. H

przy ustawianiu godziny.



Informacje o niniejszej instrukcji

Uruchamianie regulatora temperatury pomieszczenia

W niniejszej Instrukcji uzyte zostaty nastepujgce symbole i wyrdznienia:
1. Instrukcje robocze majg kolejng numeracje.

3 Wyniki operacji sq oznaczane symbolem jak ten.

*  Wyliczenia sg oznakowane kropka jak ta.

@ Wskazowka!

Wskazowki dotyczace ekonomicznego wykorzystania regulatora
temperatury pomieszczenia sg oznaczone tym znakiem.

Sposob dziatania regulatora temperatury pomieszczenia

Regulator temperatury pomieszczenia dziata podobnie jak zegar sterujacy -

w okres$lonych, ustawianych godzinach urzadzenie grzewcze jest ustawiane

przez regulator temperatury pomieszczenia na jedng z trzech zadanych

temperatury:

» Temperatura komfortowa jest zwykle wykorzystywana w dzien,
a doktadniej podczas obecnos$ci w pomieszczeniu.

« Temperatura obnizona jest zwykle wykorzystywana w nocy. Jest ona
takze nazywana temperaturg oszczedna.

« Temperatura ochrony przed zamarzaniem jest zwykle wykorzystywana
podczas e dtuzszej nieobecnosci (np. urlopu). Ta temperatura jest tylko
tak wysoka, aby chroni¢ urzadzenie grzewcze przed zamarznieciem.

Przy pierwszym wigczeniu regulatora temperatury pomieszczenia oraz po
diuzszym wytaczeniu, np. wskutek zaniku zasilania, regulator temperatury
automatycznie przechodzi do wprowadzania godziny — nalezy tu
wprowadzi¢ aktualne dane.
(Dane mozna edytowac réwniez pozniej --> opis znajduje sie w "Ustawianie
godziny i daty — punkt menu Uhr" na Stronie 7.)
3 Wskazanie godziny miga
1. Naciska¢ przyciski + lub - az do ustawienia i'-l

zadanej godziny. ‘ =

@ Format godziny

Godziny sg pokazywane w typowym formacie 24-godzinnym (OH...23H) lub
w amerykanskim "przed potudniem" (12AM...11AM) i "po potudniu”
(12PM...11PM). Przy ustawianiu godziny wskazanie zaczyna sie od 24-
godzinnego, a potem nastepuje format AM/PM. Zaleznie od formatu
godziny, potwierdzonego przyciskiem S, godzina bedzie nastepnie
wyswietlana w formacie 24-godzinnym lub w formacie AM-/PM.
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2. Nacisna¢ przycisk S.
3 Godzina jest ustawiona, a wskazanie minut
miga.
3. Nalezy teraz wprowadzi¢ nastepne dane
w taki sam sposob:
* Minuty
* Rok kalendarzowy
* Miesigc
» Dzien
4. Kazde ustawienie nalezy potwierdzi¢ przyciskiem S.

3 Po ostatnim potwierdzeniu przyciskiem S wyswietlacz powraca
automatycznie do wskazania normalnego.



Przedtuzanie fazy ogrzewania (funkcja party)

Przetaczanie na temperature obnizona (przycisk oszczednosci)

W razie potrzeby temperature komfortowg mozna przedtuzy¢ lub wiaczy¢ —
tzw. funkcja party. To przedtuzenie jest tylko jednorazowe, po jego uptywie
ustawiony program czasowy przebiega znowu jak zwykle.

@ Wskazowkal!

Funkcje ogrzewania mozna przedtuzy¢ lub wigczyé nawet na cztery godziny.
Poza tym to przedtuzenie mozna dowolnie czegsto powtarzac.

1. Nacisnag¢ przycisk E.

3 Kazde naci$niecie przycisku przedtuza I—I | n I'I »|c
temperature komfortowg o 1 godzing — I—- I:Ll > t

liczong od chwili naci$niecia przycisku.
U dotu wyswietlacza miga przedziat czasu,
ktory zostat ustawiony przez funkcje party.

3 Po kilku sekundach bez nacisniecia
dowolnego przycisku wyswietlacz powraca
do wskazania normalnego.

— >
El |El.l'l B
U dotu wyswietlacza miga przedziat czasu, A 'LI Ll (

ktory zostat ustawiony przez funkcje party. mmmmmmmmmmmmmmms

Zakonczenie funkcji party

Funkcje party mozna zakonczy¢ w nastepujacy sposob:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby zakonczy¢ funkcje party.

3 Regulator temperatury pomieszczenia przetgcza z powrotem na
normalny program czasowy.

Przyciskiem oszczednosci mozna przetacza¢ na temperature obnizong na

czas krotkiej lub nieco dtuzszej nieobecnosci.

Przetaczanie na temperature obnizona na krétki czas

1. Naciska¢ przycisk M przez mniej niz
5 sekund.

3 Regulator temperatury pomieszczenia
przetgcza na temperature obnizona.
Pokazywany jest tryb pracy "Temperatura
obnizona".

To przetaczenie zostaje zachowane do najblizszego czasu przetaczania

W programie czasowym.

Przelaczanie na temperature obnizong na dtuzszy czas

1. Naciska¢ przycisk M przez ponad 5 sekund.

3 Regulator temperatury pomieszczenia
przetacza trwale na temperature obnizong.
Pokazywany jest tryb pracy "Obnizona
temperatura", wskazanie programu
czasowego znika.

To przetaczenie pozostaje zachowane az do powrécenia do normalnego

programu czasowego.

2. Nacisng¢ przycisk P, aby z powrotem przej$¢ do normalnego programu

Cczasowego.

Wylaczanie temperatury obnizonej

Temperature obnizong mozna w kazdej chwili wytgczy¢:
1. Nacisna¢ przycisk P, aby zakonczy¢ funkcje obnizonej temperatury.

3 Regulator temperatury pomieszczenia przetgcza z powrotem na

normalny program czasowy.
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Indywidualne ustawianie temperatury

Blokada przyciskow

Mozna ustawi¢ indywidualng temperature, gdy chwilowo ustawiona
temperatura programu czasowego wydaje si¢ nieodpowiednia.

1.

3

. Naciskac przyciski + lub -, aby ustawic

Nacisng¢ przycisk S.

Aktualnie ustawiona indywidualna . _
temperatura zaczyna migac. ; I 5 I;

E A O

indywidualng temperature.

. Nacisna¢ przycisk S, aby potwierdzi¢ ustawiong indywidualng,

temperature.

Regulator temperatury pomieszczenia

powraca do wskazania normalnego -

i reguluje ustawiong temperature | j.l: | = i
indywidualng az do nastepnego czasu I 1 i
przetaczania w programie czasowym. | ________________

Dopoki temperatura indywidualna jest

uzywana jako wartosci zadana dla regulacji, dotad nie jest pokazywany
zaden tryb pracy (Komfort, Obnizenie, Ochrona przed zamarzaniem),
poniewaz zadna z tych temperatur nie jest obowigzujaca.

@ Wskazowka

Jesli przycisk S nie zostanie nacisniety, po 5 sekundach wyswietlacz
powraca do wskazania normalnego. W takim przypadku ewentualne zmiany
temperatury zadanej nie zostang przejete.

Wytaczanie temperatury indywidualnej
Temperature indywidualng mozna w kazdej chwili wylaczy¢:

1.

3

Nacisna¢ przycisk P, aby wytaczy¢ indywidualng temperature.
Regulator temperatury pomieszczenia przetgcza z powrotem na
normalny program czasowy.

Aby zapobiec przypadkowej lub nieupowaznionej obstudze regulatora
temperatury pomieszczenia, mozna wigczy¢ blokade przyciskéw we
wskazaniu normalnym.

Wiaczanie blokady przyciskow

1. Przytrzymac przyciski S i + nacisniete dtuzej
niz 5 sekund.

3 Gdy blokada przyciskow jest aktywna, przy
kazdym nacisnieciu przycisku na
wyswietlaczu pojawia sie "-- --", sygnalizujgac
uniemozliwienie obstugi.

REIC)

Wylaczanie blokady przyciskow
1. Przytrzymac przyciski S i + naci$niete diuzej niz 5 sekund.
3 Podczas odblokowywania na wyswietlaczu pojawia sie "-- --" przez

5 sekund. Gdy blokada przyciskéw zostaje wytaczona, pojawia sie¢ na
powrot wskazanie normalne, a przyciski mozna zwolnié.



Ustawienia w menu programu

W menu programu mozna zmienia¢ nastepujace ustawienia:
* Godzina i data (punkt menu Uhr)

» Stopnie temperatury (punkt menu tEmP)

* Program czasowy (punkt menu ProG)

» Funkcja urlopu (punkt menu UrLb)

« Funkcja ochrony przed zamarzaniem (punkt menu FrSt)

Sposoéb przechodzenia do punktéw menu w menu programu
Niezaleznie od zmienianych ustawien, przejscie do wymaganego punktu

menu we wszystkich menu programu nastepuje zawsze w ten sam sposob:

1. Przy wskazaniu normalnym naciskac¢ przycisk P przez minimum
5 sekund, aby przej$¢ do menu programu.

2. Naciskac przyciski + lub -, aby dotrze¢ do
zadanego punktu menu. Na przykfadzie | o
obok pokazano pierwszy punkt menu, N I_I.P *
godzine. |_| Il

3. Nacisna¢ przycisk S, aby wybra¢ zadany
punkt menu.

"

Ustawianie godziny i daty — punkt menu Uhr
Godzine i date mozna dowolnie zmieni¢ w kazdej chwili.

@ Wskazoéwki!

Zegar dziata jako tygodniowy zegar sterujacy, ktéry w razie zaniku zasilania
dziata jeszcze przez co najmniej cztery godziny.

Przetaczanie miedzy czasem letnim i zimowym nastepuje automatycznie.
Wbudowany kalendarz automatycznie uwzglednia lata przestepne.

1. W menu programu przej$¢ do punktu menu Uhr (patrz wyzej).

3 Miga wskazanie godziny.

2. Naciskac¢ przyciski + lub - az do ustawienia
zadanej godziny. ‘

Co

@ Format godziny

Godziny sg pokazywane w typowym formacie 24-godzinnym (OH...23H) lub
w amerykanskim "przed potudniem" (12AM...11AM) i "po potudniu”
(12PM...11PM). Przy ustawianiu godziny wskazanie zaczyna sie od 24-
godzinnego, a potem nastepuje format AM/PM. Zaleznie od formatu
godziny, potwierdzonego przyciskiem S, godzina bedzie nastepnie
wyswietlana w formacie 24-godzinnym lub w formacie AM-/PM.

3. Nacisna¢ przycisk S.

3 Godzina jest ustawiona i miga wskazanie : ©
j 9 H 130 E| B
1 “

minut. U

4. Przy nastepnych ustawieniach nalezy
postepowaé w taki sam sposéb. Te
ustawienia to:

* Minuty — czas zegarowy zostaje ustawiony po potwierdzeniu za
pomocg S

* Rok kalendarzowy

* Miesigc

« Dzien — nalezy podac¢ tylko date. Wprowadzenie dnia tygodnia nie jest
konieczne, poniewaz jest on obliczany automatycznie z podanej daty.

@ Data nie musi by¢ ustawiana!

Jesli data zostata juz (prawidtowo) wprowadzona, ustawienie mozna
opusci¢ juz tutaj przyciskiem P.

5. Potwierdza¢ kazdorazowo za pomoca przycisku S.



3 Po ostatnim potwierdzeniu za pomoca S nastepuje automatyczny powrét
do menu programu.

6. Nacisna¢ przycisk P, aby powrdci¢ do wskazania normalnego.

Zmiana stopni temperatury — punkt menu tEMP

W punkcie menu tEMP mozna zmienia¢ nastepujace stopnie temperatury:

» Temperatura komfortowa (ustawienie domysine 21,0 °C)

» Temperatura obnizona (ustawienie domysine 18,0 °C)

* Temperatura ochrony przez zamarzaniem (ustawienie domysine 10,0 °C)

@ Kontrola temperatury ochrony przed zamarzaniem

Temperature ochrony przez zamarzaniem mozna sprawdzi¢ i ustawi¢

w punkcie menu "Funkcja ochrony przed zamarzaniem". Zmiana
temperatury ochrony przed zamarzaniem w jednym punkcie menu wptywa
bezposrednio na kazdy inny punkt menu. Regulator temperatury
pomieszczenia uzywa tylko jednej temperatury ochrony przed
zamarzaniem!

1. W menu programu przej$¢ do punktu menu
tEMP (patrz Strona 7). ‘
3 Ustawienie temperatury komfortowej miga. +
Dodatkowo miga wskazanie trybu pracy przy )
prawej krawedzi wyswietlacza. \

2. Naciska¢ przyciski + lub -, aby ustawi¢
zgdang temperature

3. Potwierdzi¢ przyciskiem S.

3 Wyswietlacz przetacza sig¢ automatycznie na nastepny stopien
temperatury, temperature obnizona.

4. W celu ustawienia temperatury obnizonej i temperatury ochrony przez
zamarzaniem nalezy postgpowaé w analogiczny.

3 Po ostatnim potwierdzeniu za pomocg S nastepuje automatyczny powrét
do menu programu.

5. Nacisnag¢ przycisk P, aby powrdci¢ do wskazania normalnego.

Anulowanie zmian w stopniach temperatury:

1. Nacisng¢ przycisk P, aby anulowac¢ ustawianie stopni temperatury.

3 Nastepuje automatyczny powr6t do menu programu. Nie zostaje
zapisany stopien temperatury, ktéry byt ostatnio otwarty do edyc;ji.

2. Nacisna¢ przycisk P, aby powrdéci¢ do wskazania normalnego.

Zmiana programu czasowego — punkt menu ProG

W punkcie menu ProG mozna zmienia¢ czasy przetaczania regulatora
temperatury pomieszczenia. Do dyspozycji sa maksymalnie 32 czasy
przetaczania. Kazdy czas przetgczania ustala terminy przetaczania
pomiedzy trybem komfortu i trybem obnizonym na przestrzeni tygodnia.
Godzine mozna zmienia¢ w krokach po 10 minut.

Po uruchomieniu aktywowany jest domysiny program czasowy, ustawiony
fabrycznie.

Dni tygodnia Przedzial czasu

poniedziatek-pigtek  |6:00 — 22:00 temperatura komfortowa

sobota, niedziela 6:00 — 23:00 temperatura komfortowa

Te ustawienia mogqg by¢ dowolnie zmieniane lub uzupetniane.
Przegladanie czaséw przefaczania
1. W menu programu przej$¢ do punktu menu ProG (patrz Strona 7).

3 Wyswietlany jest pierwszy czas
przetgczania.
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2. Naciska¢ przyciski + lub -, aby przeglada¢
pozostate czasy przetaczania.

3 Czasy przetgczania sg wyswietlane
chronologicznie, od poniedziatku, godzina 0:00,
rosngco do maksymalnie niedzieli 23:50.

A K Q



3 Na koniec listy, o ile do dyspozyciji jest
przynajmniej jeszcze jeden czas
przetgczania, oferowany jest pusty czas
przetaczania.

FAKG

Zmiana czasu przetaczania
1. W menu programu przej$¢ do punktu menu ProG (patrz Strona 7).
2. Przy istniejacym czasie przetaczania nacisng¢ przycisk S.
3 Czas przefgczania jest otwierany do edyciji,
miga wskazanie godziny. NG
3. Naciskac¢ przyciski + lub -, aby zmieni¢ ‘
wskazanie godziny.

|
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4. Potwierdzi¢ przyciskiem S.

5. Przy nastepnych ustawieniach nalezy postepowac w taki sam sposaéb.
Sa to:
* Minuty
+ Dzien — tu najpierw oferowane sg dni tygodnia osobno pn-nd, potem
grupy so-nd, pn-pt, pn-so i pn-nd.
» Temperatura komfortowa lub obnizona

@ Grupowanie dni

Jezeli zostaje wybrane grupowanie dni, przyjmowany jest dla kazdego
wybranego dnia grupy wtasny punkt programu z podang godzing i stopniem
temperatury.

Ponowna edycja catej grupy nie jest mozliwa, mozna edytowac tylko
poszczegdlne punkty programu.

6. Za kazdym razem potwierdzi¢ przyciskiem S.

3 Po ostatnim potwierdzeniu za pomocg S zmieniony czas przetgczania
zostaje zapisany i chronologicznie wyswietlany jest nastepny czas
przetgczania.

3. Przytrzymac przyciski + i - nacisniete dtuzej

Kasowanie czasu przetaczania

1. W menu programu przej$¢ do punktu menu ProG (patrz Strona 7).

2. Naciskac¢ przyciski + lub -, aby dojs¢ do zadanego czasu przetaczania.

3. Przytrzymac przyciski + i - naci$niete diuzej niz 5 sekund.

3 Czas przetgczania zostaje nieodwotalnie skasowany i pokazany zostaje
chronologicznie nastepny czas przetaczania.

Kasowanie wszystkich czaséw przetaczania

Za pomoca tej funkcji mozna skasowac wszystkie zapamigtane czasy
przetaczania. Jest to celowe np. wtedy, gdy ma nastapi¢ catkowite
przestawienie programu czasowego, a kasowanie poszczegoélnych punktéw
programu bytoby zbyt dtugotrwate.

1. W menu programu przejs¢ do punktu menu
ProG (patrz Strona 7).

2. Za pomoca przyciskéw + lub - wybra¢
dowolny czas przetaczania.

niz 10 sekund.

3 Wszystkie czasy przetaczania zostajg nieodwotalnie skasowane i pojawia

sie pusty punkt programu ze wskazaniem "--:--".

@ Wskazéwka

Przy tej operacji zostajg skasowane takze fabrycznie zaprogramowane

czasy przetaczania. Te czasy mozna przywréci¢ za pomoca funkcji cofania
(Reset).



Wprowadzanie nowych czaséw przetaczania
1. W menu programu przej$¢ do punktu
menu ProG (patrz Strona 7).
2. Naciskac¢ przyciski + lub -, aby dojs¢ do
pustego czasu przetgczania.
3. Potwierdzi¢ przyciskiem S.

Teraz mozna przeprowadzi¢ wszystkie
ustawienia dla nowego czasu przetgczania:

FEAK G

3 Nowy czas przetgczania jest otwierany
w celu edycji, miga wskazanie godziny.

4. Naciskac¢ przyciski + lub -, aby zmieni¢
wskazanie godziny.

FEAKG

5. Potwierdzi¢ przyciskiem S.

6. Przy nastepnych ustawieniach nalezy postepowac w taki sam sposaéb.
Sa to:
* Minuty
+ Dzien — tu najpierw oferowane sg dni tygodnia osobno pn-nd, potem
grupy so-nd, pn-pt, pn-so i pn-nd.
» Temperatura komfortowa lub obnizona

@ Grupowanie dni

Jezeli zostaje wybrane grupowanie dni, przyjmowany jest dla kazdego
wybranego dnia grupy wtasny punkt programu z podang godzing i stopniem
temperatury.

Ponowna edycja catej grupy nie jest mozliwa, mozna edytowac tylko
poszczegdlne czasy przetaczania.

7. Za kazdym razem potwierdzi¢ przyciskiem S.

3 Po ostatnim potwierdzeniu za pomocg S zmieniony czas przetgczania
zostaje zapisany i chronologicznie wyswietlany jest nastepny czas
przetgczania.
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Anulowanie ustawien w programie czasowym

Zmiany w programie czasowym mozna anulowa¢, gdy zaden czas
przetaczania nie zostanie otwarty w celu edyciji.

1. W tym celu nacisng¢ przycisk P.

3 Nastepuje automatyczny powr6t do menu programu. Aktywny wiasnie
czas przetaczania, ktéry zostat otwarty w celu ustawienia, nie zostaje
zapisany.

2. Nacisna¢ przycisk P, aby powrdéci¢ do wskazania normalnego.

Dalsze wskazowki dotyczace programowania czaséw przetaczania

» Jesli nie ma juz dostepnego czasu przetaczania, nie jest oferowany pusty
czas przetaczania.

« Jezeli programowana jest grupa dni, a nie ma dosy¢ wolnych czaséw
przetgczania, pojawia sie komunikat FULL i pokazywana jest liczba
jeszcze wolnych czasow przetgczania. Tu nalezy samemu zdecydowac,
czy brakujace czasy przetgczania zostang zwolnione, czy tez wymagany
program zostanie wprowadzony poprzez poszczegdlne dni.

« Jesli jaka$ grupa dni natozy sie z istniejagcym czasem przetaczania,
zostanie on bez pytania zastgpiony nowym.

» Jezelinowy czas przetgczania zostanie natozony na moment istniejacego
czasu przefgczania, to ten istniejacy czas zostanie bez pytania
zastgpiony.

« Jezeliistniejacy czas przetaczania zostaje zmieniony i ustalony na
moment, ktéry jest juz wykorzystany przez istniejacy czas przetaczania,
to ten ostatni zostanie bez pytania zastgpiony.

» Nadmiarowe czasy przetaczania (tzn. takie w programie czasowym, ktére
nie prowadza do zadnej zmiany stopnia temperatury), nie sg
automatycznie rozpoznawane lub usuwane. Nalezy je wyszukac
i wyczysci¢ samodzielnie, jesli jeszcze sg potrzebne kolejne czasy
przetaczania.



Ustawianie programu urlopowego — punkt menu UrLb

W punkcie menu UrLb do dyspozycji pozostaje program urlopowy. Tu
ustawia sie date poczatkowa i koncowa nieobecnosci. W tym przedziale
czasowym nastepuje regulacja na staty, wybieralny poziom temperatury. Po
uptywie okresu urlopowego program jest automatycznie kasowany, aby nie
powtarzat si¢ co roku.

Ustawianie okresu urlopowego
1. W menu programu przej$¢ do punktu menu UrLb (patrz Strona 7).
3 Przy przejsciu do punktu menu UrLb pojawia sie albo:

* poczatek urlopu z dniem i miesigcem

cZ
A K Q

albo <

» wskazanie "--.--", jesli okres urlopowy nie byt
jeszcze definiowany.

cZ
FAKG

2. Nacisna¢ przycisk S, aby ustawi¢ okres
urlopowy.

3 Jako poczatek urlopu automatycznie
przyjmowana jest data biezaca.
Date te mozna takze edytowac:

A ¥ Q

Miesigc miga.
. Naciskac przyciski + lub -, aby ustawi¢ miesigc.
. Potwierdzi¢ przyciskiem S.

Zaczyna migac dzien.
. Naciska¢ przyciski + lub -, aby ustawi¢ dzien.

oUW AW W

. Ponownie nacisng¢ przycisk S.

7. Ustawianie konca urlopu (miesiac i dzien)

Wskazanie przechodzi na koniec urlopu.

Miesigc miga.

|
o
—
1
RIEIC)

v

nalezy postepowac w analogiczny sposob.
Kazde ustawienie nalezy potwierdzic¢
przyciskiem S.

Zaczyna miga¢ wskazanie trybu pracy.
Naciska¢ przyciski + lub -, aby wybra¢ zadany stopien temperatury, jaki
ma by¢ utrzymywany podczas urlopu. Do dyspozycji pozostajg wszystkie
trzy stopnie temperatury (Komfort, Obnizenie i Ochrona przez
zamarzaniem).

10.Potwierdzi¢ przyciskiem S.

3

1.

Po ostatnim potwierdzeniu za pomoca S nastepuje automatyczny powrét
do menu programu.
Nacisng¢ przycisk P i regulator temperatury pomieszczenia powraca do
widoku normalnego.

Gdy data wewnetrzna osiggnie podany dnia
urlopu i godzine 0:00, nastepuje zmiana
stopnia temperatury.

Widok na wyswietlaczu zmienia sie

i wskazuje date koncowa urlopu.

REIC)

Kasowanie okresu urlopu

1.
2.

Przejs¢ do punktu menu UrLb.

Przytrzymac przyciski + i - nacisniete przez dtuzej niz 3 sekundy, aby
catkowicie skasowac¢ podany okres urlopu.

Regulator temperatury pomieszczenia powraca do menu programu.

Nacisnac¢ przycisk P i regulator temperatury pomieszczenia powraca do
widoku normalnego.
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Wiaczanie/wytaczanie funkcji ochrony przed zamarzaniem —
punkt menu FrSt

Tylko tu mozna trwale aktywowaé funkcje ochrony przed zamarzaniem.

@ Temperatura ochrony przed zamarzaniem

Temperaturg ochrony przed zamarzaniem mozna ustawiac tylko w zakresie
od +5 °C do +15 °C.

1.

3.

W menu programu przejs¢ do punktu menu
FrSt (patrz Strona 7).

— ©
Ustawiona temperatura ochrony przed | |-. e L(*
zamarzaniem miga. Dodatkowo miga ”—l Ll ,!

odpowiednie wskazanie trybu pracy przy A
prawej krawedzi wyswietlacza.

. Naciskac przyciski + lub -, aby ustawi¢ zadang temperature ochrony

przed zamarzaniem.
Potwierdzi¢ przyciskiem S.

@ Zmiana temperatury ochrony przed zamarzaniem

Zmiana temperatury ochrony przed zamarzania wptywa takze na
odpowiednie wartos$ci tej temperatury ustawione w punkcie "Zmiana stopni
temperatury” (patrz Strona 8).

12

. Nacisna¢ przycisk +, aby wtaczy¢ ochrone I

Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie On
lub OFF.

|
——
_J
T
e
¥ Q@

przed zamarzaniem (On) lub przycisk -, aby
te ochrone wytaczy¢ (OFF).

. Nacisna¢ przycisk S.

Funkcja ochrony przez zamarzaniem jest aktywowana lub
dezaktywowana i wyswietlacz powraca do menu programu.

. Nacisna¢ przycisk P i regulator temperatury pomieszczenia powraca do

widoku normalnego.

3

Po wytaczeniu funkcji ochrony przed zamarzaniem regulator temperatury
pomieszczenia powraca do trwatego trybu obnizonego.

Postepowac¢ w ten sposéb, aby ponownie przej$¢ do normalnego programu
czasowego:

1.

e

Przy wskazaniu normalnym naciska¢ przycisk P przez minimum
5 sekund, aby przej$¢ do menu programu.

Naciska¢ przyciski + lub -, aby dotrze¢ do punktu menu ProG.
Nacisna¢ przycisk S, aby wybra¢ punkt menu ProG.

Nacisng¢ przycisk P, aby ponownie aktywowa¢ normalny program
czasowy.

Czyszczenie regulatora temperatury pomieszczenia

1.

Obudowe regulatora temperatury pomieszczenia przeciera¢ lekko
zwilzong $ciereczka.

Nie stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych, ktére mogtoby uszkodzi¢
obudowe.



Gwarancja

Udzielamy gwarancji na zasadach okre$lonych w przepisach ustawowych.

Urzadzenie nalezy przesta¢ optacong przesytkg wraz z opisem usterki do
naszej centralnej placéwki serwisowej:

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstralle 12

D-42477 Radevormwald

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

D-42461 Radevormwald

Tel +49 (0) 21 95 - 602 - 0
Faks +49 (0) 21 95 - 602 - 339
E-mail: info@gira.de

Internet: www.gira.com

GIRA

13



Instrukcja montazu i uruchomienia
dla wykwalifikowanego elektryka

Regulator temperatury pomieszczenia,

Z zegarem
GIRA
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Informacje o niniejszej instrukcji

W niniejszej Instrukcji uzyte zostaty nastepujgce symbole i wyrdznienia:
1. Instrukcje robocze majg kolejng numeracije.

3 Wyniki operacji sq oznaczane symbolem jak ten.

* Wyliczenia sg oznakowane kropka jak ta.

@ Wskazowkal!

Wskazéwki dotyczgce ekonomicznego wykorzystania regulatora
temperatury pomieszczenia sg oznaczone tym znakiem.

A Uwaga

Wskazéwki, ktére dotyczg unikania mozliwych szkéd osobowych lub
rzeczowych, sg oznaczone tym znakiem

Sposob dziatania

Regulator temperatury pomieszczenia jest elektronicznym regulatorem

z wbudowanym zegarem, ktory - sterowany czasowo lub temperaturowo -
moze przetaczac¢ przekaznik i tym samym wigczac lub wytgczaé odbiorniki
elektryczne o pradzie maksymalnym 8 A (cos ¢ = 1) lub 4 A (cos ¢ = 0,6).
Pomiar temperatury moze odbywac sie albo poprzez wbudowany czujnik
pomiarowy albo opcjonalny zewnetrzny czujnik pomiarowy.



Instalacja

Wskazowki dotyczace instalacji i bezpieczenstwa

A Uwaga

Zabudowe i montaz urzadzen elektrycznych moze wykonywac¢ wytacznie
wykwalifikowany elektryk.

Regulator temperatury pomieszczenia jest przewidziany do montazu

podtynkowego. Skfada sie on z dwéch modutéw:

* Modut podtynkowy z uktadem elektroniki mocy i przytaczami (do puszki
podtynkowej)

» Nakfadka regulatora z elementami obstugi, ktéra nasadzana jest na
modut podtynkowy.

/A Uwaga

Btedy podtaczenia mogg spowodowaé uszkodzenie regulatora! Nie
ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody powstate na skutek btednego
podtaczenia lub nieprawidtowej obstugi!

* Przed rozpoczeciem prac przy regulatorze temperatury odtaczy¢
urzadzenie od zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem!

* Regulator temperatury pomieszczenia nalezy uzywac tylko do
podtaczania do utozonych na state przewodéw w zamknietych i suchych
pomieszczeniach.

* Nie dopusci¢ do zetkniecia przewoddw pod napigciem sieciowym, jak
przytacze sieciowe i przewody przytaczeniowe przekaznika,

z przewodami o bardzo niskim napiegciu, jak przewody czujnikdw

(minimalna odlegto$¢ 4 mm w przypadku przewodoéw z izolacjg bazowa).

» Jezeli po montazu regulator temperatury pomieszczenia nie dziata,
nalezy sprawdzi¢ najpierw prawidtowe podtgczenie i zasilanie.

» Czujnik podtogowy regulatora temperatury pomieszczenia nalezy utozyé
w rurze ochronnej. Jezeli stosowana jest otwarta rura ochronna, nalezy ja
zamkna¢ zatyczka, aby klej do ptytek lub jastrych nie mégt przenikng¢ do
wnetrza rury i uszkodzi¢ czujnika. Nalezy stosowaé wytgcznie czujniki
klasy zabezpieczenia Il.

Montaz

Regulator temperatury pomieszczenia moze by¢ montowany w puszkach

podtynkowych.

Dla zapewnienia optymalnego dziatania nalezy przestrzega¢ nastepujacych

wskazowek:

» Zalecamy optymalng wysoko$é montazu 1,50 m.

* Regulator temperatury pomieszczenia nie moze byé narazany na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub przeciagi albo powiewy
powietrza z instalacji klimatyzacyjnych (jak np. piece elektryczne,
chtodziarki itp., badz dziatanie bezposredniego promieniowania
grzejnikéw), poniewaz ciepto ma wptyw na wiasciwosci regulacyjne.

» Regulatora temperatury pomieszczenia nie nalezy uzywac¢ w jednym
zespole z innymi urzgdzeniami elektrycznymi, np. $ciemniaczami,
poniewaz mozliwe wydzielanie ciepta mogtoby wptywaé¢ na dziatanie
regulatora.

* Przy uzytkowaniu z zewnegtrznymi czujnikami temperatury nalezy utozy¢
rure (z gietkiego lub sztywnego tworzywa sztucznego) az do uchwytu
czujnika pomiarowego, np. w podfodze. Tak wybra¢ miejsce instalacji
czujnika zewnetrznego, aby zapewni¢ mozliwie neutralny pomiar
temperatury pomieszczenia.
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Przylacze elektryczne

Wszystkie zaciski przytaczeniowe sg wyposazone we wkrety z rowkiem do PIE NL
montazu $rubokretem. Do prac mozna postuzy¢ sie zwyktym Srubokretem |
o koncoéwce 3 mm. |
: RTR mit Uhr
| ext. Sensor (optional) 1
|
| Li»— 2 j>
| 3 Py AC /D!
| B
| 4 oc
| Lm 5 _/_{
|
trr---- . 6
i S
|
123456 . i i
Funkcje zabezpieczajace
Niewtasciwe uzycie
Naktadka regulatora temperatury pomieszczenia jest zabezpieczona przed
przypadkowym zatozeniem na modut podtynkowy sterowania zaluzjami firmy
IN Gira.
PE

W razie niewtasciwego zastosowania regulatora temperatury pomieszczenia
na wyswietlaczu pojawia sie migajacy komunikat FAIL.
Do przytaczenia przewidzianych jest 6 zaciskow:

Biad w czujniku zewnetrznym
1 - czujnik zewnetrzny

W przypadku stosowania czujnika zewnetrznego sprawdzana jest

2 - czujnik zewnetrzny prawidtowo$é jego dziatania. W razie uszkodzenia czujnika albo przerwania
3-N lub zwarcia przewodu na wyswietlaczu pojawia sie komunikat FAIL.

4-N Dla doktadnego okreslenia btedu nalezy sprawdzi¢ warto$¢ w menu

5 - L (styk przekaznika obcigzony potencjatem) parametrow "Temperatura czujnika zewnetrznego (F)" (patrz Strona 20):
6-L * przy temperaturze ponizej + 3,5 °C wystepuje zwarcie w przewodzie

Dzieki dwu mozliwo$ciom przytaczeniowym przewodu neutralnego (N) dla czujnika lub w samym czujniku,

kazdego przewodu mozna stosowaé odrebny zacisk. *  przy temperaturze powyzej + 85 °C przewdd jest przerwany lub czujnik
jest uszkodzony.
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Uruchamianie (ustawianie podstawowe)

@ Wazna wskazéwka dotyczaca zmian w menu parametréw

Zmiany w tym menu powinny by¢ wykonywane tylko przez specjalistow,
gdyz w razie wadliwych ustawien mozliwe jest ewentualnie wadliwe
dziatanie regulatora.

Aby przej$¢ do menu parametrow:

1. Przy wskazaniu normalnym nacisna¢ i przytrzymac przyciski S i P przez
ponad 5 sekund.

W tym menu mozna ustawia¢ parametry niezbedne do uruchomienia.

Ustawienia fabryczne gwarantujg celowe dziatanie regulatora nawet bez

dopasowan w menu parametréow. W razie koniecznosci dopasowania

okreslonych parametrow regulacji mozliwe jest dokonanie odpowiednich

ustawien w tym menu.

Nastepujace parametry moga by¢ ustawiane lub odczytywane:

n (normalny) Wskazanie normalne
(godzina, temperatura zadana, temperatura
rzeczywista)

b (praca) Tryb pracy czujnika wewnetrznego, zewnetrznego
lub wewnetrznego z ograniczeniem

d (réznica) Roznica wiaczania = histereza

G (Granica) Temperatura graniczna

F (Czujnik) Temperatura na czujniku zewnetrznym

t time) Minimalny czas witgczenia w sekundach [s]

o (offset) Kompensacja czujnika dla redukcji ewentualnych
wptywow budowlanych

E (early) Optymalizacja nagrzewania

r (ramp) Gradient optymalizacji nagrzewania

w minutach na Kelvin [min/K]

S (Czas letni) Okreslenie strefy czasu letniego (Europa Srodkowa

lub GB)

U (Godzina) Wartos¢ korekty doktadnosci zegara

w sekundach na dzien [s/d]

- Wersja oprogramowania

B aTalnle
iU

A

Dla lepszego przyporzadkowania po lewej stronie na gérze wyswietlacza
pojawia sie podana litera. Po prawej pokazywana jest odpowiednia warto$¢
w postaci czterech duzych cyfr.

Nacisniecie przycisku S otwiera dany parametr do edycji, a jego warto$¢
miga.

Po zmianie parametru i potwierdzeniu za pomoca S menu parametrow
przechodzi automatycznie do nastepnego parametru.

Przyciskiem P mozna w kazdej chwili powréci¢ do normalnego programu
czasowego.

@ Zmiany w menu parametréw

Zmiany parametrow sg dokonywane natychmiast! Parametr zostaje
zmieniony niezaleznie od tego, czy menu zostanie opuszczone za pomoca,
przycisku S lub P, czy tez menu po kilku sekundach automatycznie powroci
do wskazania normalnego.
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Wskazanie normalne (n)

Za pomoca tego parametru mozna wybra¢ wskazanie normalne regulatora.
Ta informacja jest pokazywana na wyswietlaczu zawsze wtedy, gdy nie jest
wybrane zadne menu i nie sg aktywne ustawienia urlopowe.

1. Przyciskami + i - mozna kolejno wybiera¢ opisane ponizej tryby pracy.
2. Przycisk S powoduje ich aktywacje.

Wskazanie normalne Wskazanie
Aktualna godzina Uhr*
Aktualna temperatura zadana SOLL
Aktualna temperatura rzeczywista Ist

* ustawienie fabrycznie

Tryb pracy (b)

Ten parametr pozwala na indywidualny wybér funkcji regulatora temperatury
pomieszczenia. Ustalany jest tu wybdr czujnika do regulacji temperatury, tryb
ogrzewania lub chtodzenia oraz funkcja ograniczajaca.

1. Przyciskami + i - mozna kolejno wybiera¢ opisane ponizej tryby pracy.
2. Przycisk S powoduje ich aktywacje.

Wielko$¢ prowadzaca | Tryb pracy | Ograniczenie Wskazanie
temperatury przy
podtodze
Czujnik wewnetrzny | Ogrzewanie - LL.H*
Czujnik wewnetrzny | Chtodzenie Czujnik zewnetrzny IE.C
Czujnik zewnetrzny | Chiodzenie --- E.C
Czujnik wewnetrzny | Chtodzenie - I.C
Czujnik wewnetrzny | Ogrzewanie | Czujnik zewnetrzny IE.H
Czujnik zewnetrzny | Ogrzewanie - E.H

* ustawienie fabrycznie
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Réznica wiaczania (d)

Ten parametr definiuje réznice wigczania (histereze) funkcji regulacii.
1. Przyciskami + i - mozna ustawia¢ wartosc.

2. Przycisk S aktywuje ustawiong wartosc.

Jezeli aktualna warto$¢ rzeczywista temperatury jest wyzsza od temperatury
zadanej o ustawiong tu warto$¢, przekaznik jest wytaczany (tryb pracy
Ogrzewanie).

Jezeli warto$c¢ rzeczywista temperatury jest nizsza od zadanej o ustawiong
tu warto$¢, wéwczas przekaznik jest ponownie wigczany (tryb pracy
Ogrzewanie).

Roéznica wiaczania jest ustawiona fabrycznie na 0,2 °C

Temperatura graniczna (G)

Ten parametr pozwala na ustawienie indywidualnego ograniczenia
temperatury podtogi. Przy aktywnej funkcji ograniczenia (wybrany tryb pracy
z funkcjg ograniczajaca) przekaznik jest wytaczany, gdy temperatura
zmierzona przez czujnik zewnetrzny przekracza ustawiong tutaj temperature
(ogrzewanie).

W przypadku chtodzenia przekaznik jest wytgczany, gdy zmierzona
temperatura spadnie ponizej ustawionej temperatury graniczne;.

1. Przyciskami + i - mozna ustawia¢ ograniczenie.

2. Przycisk S aktywuje ograniczenie.

Mozliwy jest zakres regulacji od +5 °C do +55 °C. Temperatura graniczna
jest ustawiona fabrycznie na +45 °C

Funkcja ograniczajgca nie ma histerezy, tzn. przetaczanie nastepuje
natychmiast w razie przekraczania wartosci granicznej w goére lub w dét.

Temperatura na czujniku zewnetrznym (F)

Jesli wybrany zostat tryb pracy, wymagajacy zewnetrznego czujnika, w tym
punkcie menu pokazywana jest aktualna warto$¢ temperatury.

Ta warto$¢ nie moze by¢ zmieniana.

Jezeli zostat wybrany tryb pracy, dziatajacy tylko z czujnikiem wewnetrznym,
na wyswietlaczu pojawia sig "--.--".



Minimalny czas wiaczenia (t)

Aby unikng¢ czestego przetgczania przekaznika, mozna tym parametrem
ustali¢ minimalny czas wtaczenia. Ten czas podaje, jak dtugo przekaznik ma
pozostawac co najmniej wigczony po jego wtaczeniu na zadanie.

1. Przyciskami + i - mozna ustawia¢ ten parametr w zakresie od 20 do
500 sekund (8,3 minuty) i w krokach po 10 sekund.

2. Za pomocg S ustawiona wartos¢ jest zapisywana.
Minimalny czas wigczenia jest ustawiony fabrycznie na 20 sekund.

Kompensacja czujnikéw (o)

Ten parametr pozwala na przesunigcie zmierzonej temperatury rzeczywistej
o + 3,0 K. Tej korekty mozna uzywa¢ do kompensacji odchylen
pomiarowych, powstajgcych na skutek niekorzystnej lokalizacji regulatora
temperatury pomieszczenia.

1. Przyciskami + i - mozna ustawia¢ ten parametr.

2. Za pomocg S parametr jest zapisywany.

Ustawiona tu warto$¢ jest zawsze stosowana dla aktywnego w danej chwili
czujnika (zaleznie od wybranego trybu pracy - czujnika temperatury
zewnetrznego lub wewnetrznego), wykorzystywanego do regulacji
temperatury.

Kompensacja czujnika jest ustawiona fabrycznie na 0,0 K.

Optymalizacja nagrzewania (E)
Na podstawie poprzednich przebiegéw ogrzewania optymalizacja
nagrzewania okresla czasowe zachowanie sie pomieszczenia i za pomoca
tej wartosci oblicza wymagany czas wyprzedzenia, ktéry jest niezbedny do
punktualnego osiggniecia temperatury zadanej.
Automatyczna optymalizacja nagrzewania moze by¢ tu wigczana (On) lub
wytaczana (OFF). Przy wytaczonej optymalizacji nagrzewania przetgczanie
odbywa sie Scisle wedtug danych programu czasowego.
1. Optymalizacje nagrzewania mozna ustawia¢ przyciskami + naOni -

na OFF.
2. Za pomocag S ustawienie jest zapisywane.

Optymalizacja nagrzewania jest fabrycznie wigczona (On).

Gradient do optymalizacji nagrzewania (r)

W tym punkcie menu mozna kontrolowa¢ aktualny gradient, ktory jest
uwzgledniany do obliczania czasu wyprzedzenia. Pokazywany jest

w minutach czas niezbedny do podgrzania pomieszczenia o jeden

Kelvin (1 K).

Przy wiaczonej optymalizacji nagrzewania ten gradient jest zawsze
oznaczany na nowo przy przejsciu od fazy obnizonej do komfortowe;.
Fabrycznie optymalizacja nagrzewania rozpoczyna dziatanie od gradientu
15 minut na Kelvin.

Ustawianie czasu letniego (S)

Tu mozna wybrac¢ ustawianie czasu letniego, pozwalajgce na wyliczenie
przetaczenia pomiedzy czasem zimowym i Ie’,‘tnim. Regulator temperatury
pomieszczenia rozréznia pomiedzy Europa Srodkowa i Wielka Brytania.
1. Przyciskami + i - mozna kolejno wybiera¢ opisane ponizej tryby pracy.
2. Przycisk S powoduje ich aktywacje.

Regulacja dla Poczatku czasu Konca czasu letniego |Wskazanie
letniego
Europa Ostatnia niedziela |Ostatnia niedziela EUr*
Srodkowa w marcu w pazdzierniku
z22:00hna3:00h [z3:00hna2:00h
Wielka Brytania |Ostatnia niedziela |Czwarta niedziela Gb
w marcu w pazdzierniku
z22:00hna3:00h [z3:00hna2:00h
Wyt OFF

* ustawienie fabrycznie

@ Wskazoéwka do funkcji czasu letniego

Jesli funkcja czasu letniego jest wytaczona (OFF), nie nastepuje
automatyczne przetgczenie godziny. Nalezy wtedy pamietac, ze
przestawienie czasu musi by¢ dokonane recznie.
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Doktadnos$é¢ zegara (U)

Tu wpisana jest fabrycznie warto$¢ korekty, ktéra zapewnia najwyzszg
mozliwg precyzje dziatania zegara.

Warto$¢ stanowi korekte w sekundach dziennie i nie moze by¢ zmieniana.

Wersja oprogramowania (-)

W tym punkcie menu mozna odczyta¢ aktualnie zainstalowang wersje
oprogramowania.

@ Podawanie wersji oprogramowania

W przypadku pojawienia sie¢ komunikatu o problemach technicznych lub
o niepozadanych efektach ubocznych nalezy zawsze podawa¢ wersje
oprogramowania, zainstalowanego w regulatorze.
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Resetowanie wszystkich ustawien (Reset)

Wszystkie ustawienia parametrow i programowania mozna skasowac
i przywrdci¢ fabryczne ustawienia standardowe:

1. Przy wskazaniu normalnym nacisna¢ i przytrzymac przyciski + i - przez
ponad 10 sekund.

3 Regulator przeprowadza nastepnie test wyswietlacza i oferuje ustawienie
godziny do pierwszego uruchomienia.



Dane techniczne

Typ

Regulator temperatury pomieszczenia GIRA

Zakresy temperatur

+10 do +40 °C (Temperatura komfortowa

i obnizona)

+5do +15 °C (Temperatura ochrony
przez zamarzaniem)
+5 do +55 °C (Temperatura graniczna)

wielko$¢ kroku po 0,5 K

Maks. dopuszczalny prad
taczalny

8 A(cosp=1),4 A(cos ¢ =0,6)

Trwatos¢ elektryczna

min. 5 x 10* cykli taczenia

Minimalny czas wtaczenia

20sdo 500 s
krokowo co 10 s

Temperaturowa réznica
wiaczania

+0,1 do +1,3 K, regulowana
Wielkos$¢ kroku 0,1 K

Blokada ochronna

po 7 dniach w razie niezadziatania przekaznika
0 godz. 10:00 nastepnego dnia

Przytacza elektryczne

Zaciski srubowe z wkretami z rowkiem

Czujnik

Czujnik pétprzewodnikowy (KTY)
wewnetrzny lub zewnetrzny

Sposoéb dziatania

1.C (brak trybu pracy z ogranicznikiem)

inne ustawienia

Nawigacja w menu czterema przyciskami

Funkcja czasowa

Elektroniczny zegar sterujgcy z programem
tygodniowym, automatyczne przetaczanie
czasu letniego i zimowego

Pamieci programu

32, dowolnie roztozone w tygodniu, wielko$¢
kroku 10 minut

Normatywne 4,0 kV
napiecie udarowe

Stopien zanieczyszczenia |2
Dopuszczalna 0do +50 °C

temperatura otoczenia

Rezerwa pracy zegara

min. 4 godziny przez Gold-Cap
(kondensator, brak baterii)

Napiecie robocze

230V AC, 50 Hz

Obudowa:
Zamocowanie
Stopien ochrony
Klasa zabezpieczenia
Masa

Montaz $cienny w/na puszce podtynkowe;j
IP 30

Il (przy prawidtowym montazu)

ok. 180 g

Poboér mocy

ok. 3,7 VA

Rodzaj zestyku

1 zestyk zwierny, obcigzony potencjatem
(styk przekaznika)
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Gwarancja

Udzielamy gwarancji na zasadach okre$lonych w przepisach ustawowych.

Urzadzenie nalezy przesta¢ optacong przesytkg wraz z opisem usterki do
naszej centralnej placéwki serwisowej:

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstralle 12

D-42477 Radevormwald

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

D-42461 Radevormwald

Tel +49 (0) 21 95 -602 - 0
Faks +49 (0) 21 95 - 602 - 339
E-mail: info@gira.de

Internet: www.gira.com

GIRA
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